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TEZ YAZIMI HAKKINDA
Kenar Bosluklari : Sol kenar 4 cm, alt ve {ist kenar 3 cm, sag kenar 2.5 cm bosluk
Satir Arahg : 1,5 satir
Yaz Tipi : Times New Roman - 12 punto Ana basliklar: 13 punto
Hizalama : Basliklar sola dayali - Metin iki yana dayali
Sayfa numarasi : Ust sag kosede
Tezin Ana boliimlerin her biri yeni bir sayfadan baslamalidir, 6nceki sayfanin altindan devam
etmemelidir.
ICINDEKILER: icindekiler sayfas1 6zet sayfasindan baslanarak tez metninde yer alan biitiin bliim
bagliklarmin verildigi sayfadir. Tezde kullanilan birinci, ikinci ve {igiincii derece bagliklarin tamami

higbir degisiklik yapilmaksizin "I¢indekiler" sayfasinda yer almalidir. (Ornek 1)

ON SOZ: Baslik, tamamu biiyiik harflerle sayfanin yukarisma ve ortaya yazilir. On sdzde teze
onemli katkilar1 olan kisi ve kurumlara tesekkiir edilir. Tezi hazirlayan 6grencinin adi ve
soyadi, 6n s6z yazisinin bir genis satir araligi altina ve yazi alaninin sag kenarinda bitecek
sekilde yazilir. On s6z kisminin yaziminda konunun genel gergevesi ¢izildikten sonra amag ve

tesekkiire yer verilmelidir. (Ornek 2)

ANA METIN Tezin giris béliimii ile sonug ve oneriler boliimleri arasinda yer alan béliimlerinin
tamami Ana Metin olarak adlandirilir. B6lim Basliklar1 Birinci diizey bagliklar, yani boliim bagliklari
yeni bir sayfadan baslar ve biitiin sézciikler biiyiik harfle, koyu ve 13 boyutlarinda yazi karakteriyle
yazilir, metin ortalanir. ikinci diizey basliklarda biitiin sdzciikler biiyiik harfle ve koyu yazilir, sol
kenardan hizalanir. Ugiincii diizey basliklarda biitiin sozciiklerin ilk harfleri biiyiik, digerleri kiiciik
harfle ve koyu yazilir, sol kenardan hizalanir. Dérdiincii ve daha alt diizeylerdeki basliklarda ise biitiin
sozciiklerin ilk harfleri buyiik, digerleri kiiciik yazilir, sol kenardan hizalanir. Biitiin baglklar

numaralandirilir ve basliklardan 6nce 2 satir bosluk birakilir.

SONUC VE DEGERLENDIRME Béliimii Bu bélimde tez calismasindan elde edilen genel
sonuglar yer almalidir. Calismadan elde edilen sonuglar literatiirle karsilastirilarak tartigilmali,
caligmanin alana katkisi belirtilmelidir. Tezi hazirlayanin, konu ile ilgili ¢alisma yapacak kisilere ve

uygulayicilara iletmek istedigi oneriler varsa bu boliimiin sonuna yazilmalidir.

KAYNAK GOSTERIMI
Metin icinde Kaynak Gosterimi: Dogrudan kaynaktan alman ciimle tirnak isareti iine almir ve

climle sonuna parantez i¢inde Yazarin Soyadi, kaynagin basim yili iki nokta sayfa numarasi yazilir.



Ornek: “Hiiseyin Cavid, 1882 yilinda Nahgivan’da dogmustur. Once mollahanede okumus, sonra

biiyiik kardesi Abdullah'tan Arap ve Fars dillerini 6grenmistir. Bunun ardindan Mirze Mehemmedtagi

Sidk1’nin 1895’te Nah¢ivan’da actigi Mekteb-i Terbiye’nin ilk 6grencilerinden olmustur” (Muhtaroglu

1993: 276).

KAYNAKCA

Tezin Sonunda "KAYNAKCA" basligi, biiyiik harflerle koyu olarak ayr1 bir sayfaya yazilmalidir.

Kaynaklar soyada gore alfabetik sirali olarak yazilmalidir. Metin icinde kullanilan her kaynak,

kaynaklar boliimiine yazilmahdir. Ayni sekilde kaynaklar bolimiinde gosterilen her kaynak metin

icinde olmalidir.

SOYAD, Ad (Tarih), Eserin Adi, Yayin evi, Sehir.

Ornek:

ABBASO;/iiSmran (1996), Hiiseyin Cavit'in Siir Diinyast, Tirklik Bilimi Arastirmalar1 2,Sivas,
S.1-10.

AMANOGLU, Ebulfez (2011), Sair Hiiseyin Cavid Turancilik ve Ortak Tiirk¢e, Uluslararasi Asya ve
Kuzey Afrika Calismalar1 Kongresi Bildirileri, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu,
Anakara, s. 93-100.

AKPINAR, Yavuz (1994), Azeri Edebiyati Arastirmalari, Dergah Yay., istanbul.
CAVID, Hiiseyin(2005), Eserleri, Haz. Turan Cavid, Lider Nesriyyat, Baki.



Ornek 1: [CINDEKILER

(Tezin i¢indekiler boliimiinde, tez igerisindeki bagliklara sayfa numaralara verilir

[eindelgler
1. GlRg ]
). BOLOM1 2
2., Bilim birn lt b3lam ]
1.1.1.B3lim birn lt D3Iaminin alt ]
3. B0L0M2 )
3.1, Blim inin aft bl ]
3.L1.Blim iinin alt blminin aft ]
4, BOLOM3 2
4.1, Belim Ggin att bolimi ]
4,11, Bdlim tctn at bolamnn aft ]
5. BOLUMA 2
5.1, Balim drt aft bolimi 2
5.1.1 Bdlim dortaftbelmniin af ]
6. SONUC 2
1. KAYNAKCA 2




Ornek 2:

ON SOz

b

Bu calismada, 1989 yilinda Bakii’de Kiril harfleriyle yayimlanan “Eliaga Vahid Gazeller’
isimli kitaptan secilen 100 gazelin transkripsiyonu yapilmis, Tiirkiye Tiirk¢esi’ne aktarilmis

ve bu gazeller muhteva bakimindan incelenmistir.

Eser Kiril harfli olarak basildig1 i¢in, siirler 6nce Latin harflerine aktarilmis, bu
aktarma sirasinda eserin ses Ozellikleri aynen muhafaza edilmistir. Bu ylizden Tiirkiye

Tiirkgesi Alfabesinde karsiligi bulunmayan sesler i¢in transkripsiyon isaretleri kullanilmistir.

Daha sonra, eserdeki 100 gazel Tiirkiye Tiirkgesi’ne aktarilmistir. Tiirkiye Tiirk¢esi’ne
aktarma nazim olarak yapilmis ve kelime kelime aktarma esas alinmistir. Mecbur kalinan
yerlerde anlatilmak istenen manayr aktarma yoluna gidilmistir. Gazellerin muhteva
bakimindan incelenmesi boliimiinde, sairin degindigi tiim konular belli bagliklar altinda,

ayrintili bir sekilde ele alinarak yorumlanmaistir

Bu ¢aligma ile beraber bugiine kadar Tiirkiye’de iyi taninmayan Azerbaycan’in biiyiik
sairi Eliaga Vahid’in taninmasi ve siirlerinin Tiirkiye Tiirkcesi’ne aktarilarak Tiirk halki

tarafindan da okunmasi amaglanmustir.

Konunun tespiti ve Eliaga Vahid’in siir kitaplarinin temininde yardimlarini gérdiigiim
Prof. Dr. Mehman Musaoglu hocama, ¢alisma sirasinda kendilerine her an bilmedigim
konularda danistigim hocalarim Yrd. Dog¢. Dr. Ferhat Tamir ve Prof. Dr. Ekrem Arikoglu
hocalarima tesekkiir ederim.
Seda KAYA
Eylil 2011
Ankara
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